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Ihrer Exzellenz

Frau Margaret Thatcher, MP
Premierminister des Vereinigten
Koénigreichs GroBRbritannien

und Nordirland

London

fir Ihre Glickwlinsche zu meiner Wiederwahl in das Amt
des Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland, in
denen ich ein Zeichen freundschaftlicher Verbunden-

heit sehe, danke ich Ihnen aufrichtig. Unseren kinf-

tigen Begegnungen und Gespradchen sehe ich mit groBer

Freude entgegen.

Mit meinen besten GriflRen




DER PRASIDENT Bonn, 8th June 1989
DER
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Prime Minister,

May I thank you most sincerely for your congratulations on the

occasion of my reelection to the Presidency of the Federal

Republic of Germany. I take your good wishes as an expression of

our cordial relationship. I very much look forward to our future

meetings and discussions.

With my best regards

Yours

(signed) Richard Weizsdcker

The Rt.Hon. Margaret Thatcher, MP
Her Majesty's Prime Minister and
First Lord of the Treasury

London
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DER BOTSCHAFTER Q
DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND qu '

Baron Hermann von Richthofen London, 26 June 1989

Dew Panue Y\N\-«i\\r\i\

I have the honour to transmit to you the enclosed letters from
the President of the Federal Republic of Germany, Dr. Richard
von Weizsacker and from the Chancellor of the Federal Republic

of Germany, Dr. Helmut Kohl.
Courtesy translations are also attached.
I am, dear Prime Minister,
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The Rt.Hon. Margaret Thatcher, MP
Her Majesty's Prime Minister and
First Lord of the Treasury

London




